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Allgemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung
andern und stellen keinerlei Verpflichtung seitens des Herstellers dar.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung darf kein Teil dieser Bedienungsanleitung
vervielfaltigt, in irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise elektronisch, mecha-
nisch, durch Fotokopien oder durch Aufzeichnungen Ubertragen werden.

Warenzeichen
® Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigner.
Originalverpackung

Falls Sie das 14-tagige Rickgaberecht in Anspruch nehmen wollen, missen wir Sie
bitten, die Verpackung unbedingt aufzubewahren. Wir kénnen den Artikel nur mit
ORIGINALVERPACKUNG und samtlichem ZUBEHOR zuriicknehmen.

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendétigen wir zur Bearbeitung unbedingt folgende
Angaben:

1. Lieferant, Rechnungsnummer, Rechnungsdatum,

2. Seriennummer, zu finden auf der Unterseite des Gerates und der Umverpackung.

Kontakte

Fragen, Anregungen oder Kritik richten Sie bitte an:
WOD Audio, Werner Obst

Westendstr. 1 a

61130 Nidderau

info@wodaudio.de

Tel. 06187 900077

Hersteller:

Abbingdon Global Limited
79 Scarisbrick New Road,
Southport,

Merseyside,

PR8 7L]

United Kingdom

EU-Bevollmadchtigter:

Abbingdon EU BV
Mercatorweg 28
6827 DC Arnhem
Netherlands
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Zu Ihrer Sicherheit

BestimmungsgemadBer Gebrauch

Das Gerat dient zur Wiedergabe von Musik und Sprache von Zuspielgeradten oder aus dem Inter-

net. Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB und kann zu Sach- oder Personenschaden

flhren.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBen Ge-
brauch entstanden sind. Das Gerét ist zum Einsatz im privaten Bereich bestimmt.

Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel finden Sie allgemeine Sicherheitshinweise, die Sie zu Ihrem eigenen Schutz und
dem Schutz Dritter stets beachten sollten.
Beachten Sie zusatzlich die Warnhinweise in den einzelnen Kapiteln dieser Bedienungsanleitung.

Das Beriihren von spannungsfiihrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fahren.

. Achten Sie beim AnschlieBen darauf, dass die richtige Spannung anliegt. Nahere Informatio-
nen hierzu finden Sie auf dem Typenschild.

. Priifen Sie das Gerat regelmaBig auf Schaden. Ziehen Sie sofort das Netzkabel aus der
Steckdose und betreiben Sie das Gerét nicht, wenn das Gehause defekt ist oder andere
sichtbare Schaden aufweist.

. Die Trennung vom Netz erfolgt bei diesem Gerat durch Ziehen des Netzsteckers. Sorgen Sie
deshalb dafiir, dass die Steckdose jederzeit gut zuganglich ist.

. Wenn das Gerat Rauch entwickelt, verbrannt riecht oder ungewohnte Gerausche von sich
gibt, trennen Sie es sofort vom Netz und nehmen Sie es nicht mehr in Betrieb.

e  Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

. Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerats. Die Instandsetzung des Geréts darf nur von
einem autorisierten Fachbetrieb vorgenommen werden. Dabei dirfen ausschlieBlich Teile
verwendet werden, die den urspriinglichen Geradtedaten entsprechen.

. Verwenden Sie ausschlieBlich die durch den Hersteller spezifizierten Zubehdrprodukte.

. Nehmen Sie niemals Anderungen an dem Gerat vor. Nicht autorisierte Eingriffe kénnen Ein-
fluss auf Sicherheit und Funktion haben.

Ein mangelhafter Aufstellungsort kann Verletzungen und Schaden verursachen.

. Verwenden Sie das Gerat nicht unbefestigt in Fahrzeugen, an labilen Standorten, auf wacke-
ligen Stativen oder Mébeln, an unterdimensionierten Halterungen etc. Das Gerat kénnte um-
oder herunterfallen, Personenschaden verursachen oder selbst beschadigt werden.

. Stellen Sie das Gerat so auf, dass es nicht unbeabsichtigt umgestoBen werden kann und die
Kabel keine Stolperfallen bilden.

. Stellen Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Warmegquellen auf (z. B. Heizkérpern, Ofen,
sonstige warmespendende Gerate, wie Verstarker etc.).

. Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen.

. Betreiben Sie das Gerat nicht in Feuchtrdumen und schiitzen Sie es vor Tropf- und
Spritzwasser. Achten Sie auch darauf, dass keine Vasen oder andere mit Flissigkeit gefillten
GefaBe auf dem Gerat oder in dessen Nahe stehen, damit keine Flussigkeit in das Gehduse
gelangt. Falls doch Wasser oder andere Fremdkorper eingedrungen sind, ziehen Sie sofort
den Netzstecker und nehmen Sie ggf. vorhandene Batterien heraus. Schicken Sie das Gerat
dann an unsere Serviceadresse.

. Benutzen Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung.
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Dauerhaftes Horen mit hoher Lautstarke kann zu Gehdrschaden fihren.

. Beugen Sie Gesundheitsschaden vor und vermeiden Sie das Horen bei groBem Lautstarkepe-
gel Uber lange Zeitraume.

. Wenn Ihr Verstarker auf volle Lautstarke eingestellt ist, kann ein sehr hoher Schalldruck ent-
stehen. Neben organischen Schaden kénnen dadurch auch psychologische Folgen auftreten.
Besonders gefahrdet sind Kinder und Haustiere. Stellen Sie die Lautstarke Ihres Signalquell-
gerats vor dem Einschalten auf einen niedrigen Pegel ein.

Lithiumakkus kdnnen bei unsachgemaBem Umgang explodieren.

Akkus dirfen Sie nicht erhitzen, kurzschlieBen oder durch Verbrennen beseitigen.

. Setzen Sie den Akku nicht direktem Sonnenlicht oder sonstigen Warmequellen aus. Das gilt
besonders beim Laden des Akkus.

. Achten Sie beim Laden des Akkus auf ein geeignetes Ladegerat.

Fehlerhafte Nutzung und fehlerhaftes Laden sind Hauptursache fiir Schaden am Akku.

. Fir eine optimale Akkuleistung vermeiden Sie eine Tiefentladung von unter 20 %.

. Laden Sie Ihren Akku haufig (zwischen 20% - 80% der Akkukapazitat).

. Lagern Sie Ihren Akku kihl, aber frostfrei, am besten bei 15 °C. Hohere Temperaturen ver-
ursachen hohere Selbstentladung und verkirzen die Intervalle zwischen den Ladevorgangen.

. Setzen Sie den Akku keinem direktem Sonnenlicht oder sonstigen Warmegquellen aus. Das
gilt besonders beim Laden.

. Tiefenentladung schadigt die Akkuzellen und verkirzt die Lebensdauer erheblich. Die hau-
figste Ursache fir eine Tiefentladung ist eine lange Lagerung bzw. Nichtnutzung teilentlade-
ner Akkus. Lagern Sie den Akku erst, nachdem er vollstandig aufgeladen ist.

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill! Ei

|
Elektrogerate enthalten Schadstoffe und wertvolle Ressourcen. Jeder Verbraucher
ist deshalb gesetzlich verpflichtet, Elektro-Altgerate an einer zugelassenen Sammel-
oder Ricknahmestelle abzugeben. Dadurch werden sie einer umwelt- und ressour-
censchonenden Verwertung zugefihrt. Sie kdnnen Elektro-Altgerate kostenlos beim
lokalen Wertstoff-/ Recyclinghof abgeben. Fir weitere Informationen zu diesem
Thema wenden Sie sich bitte direkt an Ihren Handler.

Akkus und Batterien diirfen nicht in den Hausmiill!

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal ob sie
Schadstoffe enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
zugefihrt werden kdnnen. Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand
abgeben. Fir weitere Informationen zu diesem Thema wenden Sie sich bitte direkt an
Ihren Handler.
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Ubersicht

Lieferumfang

hio dQc2

warranty

1 x Hip DAC2

1 x USB3.0 Kabel (Typ A Stecker - Typ A Buchse)
1 x OTG Kabel Typ C

1 x USB Adapter (Typ A Stecker - Typ C)

1 x Garantiekarte

1 x Bedienungsanleitung

e Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und unbeschéadigt ist.

e Sollte die Lieferung unvollstandig sein oder Transportschdden aufweisen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

e Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat keinesfalls in Betrieb.
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Bedienelemente und Anschliisse

Vorderseite

1. PowerMatch®

Mit PowerMatch® kénnen Sie die Impedanz und Empfindlichkeit des HIP DAC2 an Ihren Kopfhorer
anpassen, um den besten Wirkungsgrad zu erhalten.

Hinweis: Versuchen Sie PowerMatch® fir In-Ears zu deaktivieren und fur Kopfhorer zu aktivieren.
2. XBass®

XBass® wurde entwickelt, um die Basswiedergabe zu verbessern und an verschiedene Kopfhérer
anzupassen. Hierbei handelt es sich um eine vollstandig analoge Schaltung!

3. Audio Format LED

Die Farbe des LED-Rings zeigt das Audioformat und die Abtastfrequenz, die der HIP DAC2 von der
Audioquelle empfangt.

Farbe: Format:

Gelb PCM 44,1/48 kHz

WeiB PCM 88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
Cyan DSD 64/128

Rot DSD 256

Griin MQA

Blau MQA Studio

Magenta Original Abtastfrequenz (MQB)

4. EIN / AUS und Lautstadrkereglung

Drehen Sie den Lautstarkeregler nach rechts, der HIP DAC2 wird eingeschaltet. Das Drehen nach
links schaltet das Gerat aus.

PowerON. Power OFF.
Step 1.+ ON Step 2 4™ OFF
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Die analoge Lautstdrkeregelung im HIP DAC2 ist klanglich jeder digitalen Lautstarkeregelung
Uberlegen.

Achtung! Aufgrund der hohen Leistung des HIP DAC2 sollten Sie immer mit einem
niedrigen Lautstirkepegel beginnen, damit keine Gefahr besteht, dass Ihre Kopfhérer,
Lautsprecher oder Ihr Gehor Schaden nehmen. Der Hersteller iibernimmt keine Haftung
fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgeméBen Gebrauch entstanden sind!

Hinweis: Bei dieser Art von Lautstidrkeregelung kann es zu Kanalungleichheiten im
unteren Lautstédrkebereich kommen. Versuchen Sie den HIP DAC2 so einzustellen, dass
Ihre Lautstdrke zum Héren bei etwa 11 - 13 Uhr liegt.

5. Symmetrischer 4,4 mm Pentaconn Kopfhorerausgang

Anschluss fiir symmetrische Kopfhorer

6. Unsymmetrischer 3,5 mm Kopfhorerausgang

Anschluss fiir unsymmetrische Kopfhérer mit 3,5 mm Klinke

Riickseite

7
7. USB3.0 Typ A Dateneingang

SchlieBen Sie Ihr Apple Smartphone / Tablet mit Apple CCK und Android Gerate mit USB On-The-
Go (OTG)-Kabel an den HIP DAC2 an. Andere Quellen kdénnen lber ein USB-Kabel angeschlossen
werden.

8. USB-C 5 Volt Ladebuchse

Nur zum Laden des HIP DAC2. Ladezeit mit High-Power USB Lader betragt ca. 3 Stunden.

9. LED fiir Akku Ladezustand

Farbe: Status:
weiB* > 75%
grun* > 25%
rot* > 10%
rot blinkend <= 10%

*warend des Ladens blinkt die LED
Hinweis! Fiir den Betrieb des HIP DAC2 mit einem Windows Computer miissen entspre-

chende Treiber installiert werden. Windows-Treiber und aktuelle Firmware finden Sie
beim Hersteller: www.ifi-audio.com
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Technische Daten

Spezifikation:
Eingang:

Audioformate:

D/A-Wandler:

Kopfhorerausgdnge:

Ausgangsleistung:

Akku:

Ladesystem:

Leistungsaufnahme:

Gewicht:

Abmessungen:

USB3.0 Typ-A (USB2.0 kompatibel)

PCM 44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
DSD256/128/64

DXD 352,8/384 kHz

MQA 352,8/384 kHz

Bit-Perfect DSD & DXD DAC von Burr Brown

symmetrisch 4,4 mm
unsymmetrisch 3,5 mm

symmetrisch: 400 mW@32Q; 6,3 V@600Q
unsymmetrisch: 280 mW@32Q; 3,2 V@600Q

Lithium-polymer 2200 mAh

Uber USB-C, BC V1.2 kompatibel mit bis zu 1 A Ladestrom
<2,0 Watt, max 4 Watt

125 g

102(L) x 70(B) x 14(H) mm

Konformitatserklarung:

Hiermit erklart die Abbingdon Global Limited, dass dieses

Produkt den Anforderungen der Richtlinien EMC Directive
2014/30/EU, LVD Directive 2014/35/EC and RoHS Directive 2011/65/EU
entspricht, sofern es den Anweisungen des Herstellers gemas installiert
und verwendet wird. Der vollstandige Text der EU-Konformitdtserkldrung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://ifi-audio.com/pro-

duct-guides/
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